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The purpose of this risk Notification (hereinafter 

"Notification") is to disclose to a Client 

information about the risks connected with 

transactions in the financial markets, and to warn 

the Client about possible financial losses 

connected with these risks. The list of risks in this 

Warning is not exhaustive due to the variety of 

possible situations arising in the performance of 

these Operations. 

 

 

1. The Client represents and warrants that he 

(Client) has very carefully considered a part of the 

value of his property (Equity) as a Risk Capital. 

The Client acknowledges that risk Capital is the 

amount of money that he (Client) wishes to place 

with risk, and the loss of this amount will not 

significantly affect his (the Client) welfare. 

 

 

 

2. The Client acknowledges that the Risk of loss 

while trading in the financial markets may be 

significant. The Client is aware that it is necessary 

to analyze carefully his financial capabilities in 

relation to trading operations.  

 

 

3. When opening a trading account, the Client 

chooses the currency of the account (offered by 

the Company), in which the amounts of all 

trading and non-trading operations on the 

trading account will be nominated and 

calculated, including floating profits and losses, 

commission payments and payments, margin 

requirements. The client is aware of and takes 

into account all risks arising from changes in the 

currency of the account, and is fully responsible 

for their consequences. 

 

 

4. The Client may lose all initial funds and any 

additional funds deposited to enhance or control 

the position in the market. In addition, due to 

market conditions, loss on positions may exceed 

the balance of funds available on the Client's 

trading account.  

 El propósito de la presente Advertencia de riesgo 

(en adelante – la “Advertencia”), es revelar al 

Cliente la información sobre los riesgos, 

relacionados con ejecución de las transacciones 

en los mercados financieros y advertir al Cliente 

de posibles pérdidas financieras relacionadas con 

estos riesgos. La lista de riesgos enumerados en 

la presente Advertencia no es completa, debido a 

la variedad de posibles situaciones que surgen al 

ejecutar dichas operaciones. 

 

1. El Cliente representa y garantiza de que él (el 

Cliente) haya considerado muy 

escrupulosamente la parte del valor de su 

propiedad (Equidad) como un Capital de Riesgo. 

El Cliente admite, que tal Capital de Riesgo es la 

cantidad de dinero que él (el Cliente) desea 

colocar con riesgo, y la pérdida de esta cantidad 

no afectará significativamente su bienestar (del 

Cliente). 

 

2. El Cliente reconoce, que el Riesgo de pérdidas 

al comercializar en los mercados financieros 

puede ser muy significativo. El Cliente es 

consciente de que es necesario analizar 

cuidadosamente sus oportunidades financieras 

con respecto a las operaciones comerciales. 

 

3. Al abrir una cuenta comercial, el Cliente elige 

de manera independiente la divisa de la cuenta 

(propuestas por la Compañía), en la cual serán 

nominadas y calculadas las cantidades de todas 

las operaciones comerciales y no comerciales en 

la cuenta comercial, incluyendo ganancias y 

pérdidas flotantes, comisiones y pagos, requisitos 

de margen. El Cliente es consciente y tiene en 

cuenta todos los riesgos que surgen como 

resultado de modificación en el tipo de cambio 

de divisa de la cuenta y es plenamente 

responsable de sus consecuencias. 

 

4. El Cliente puede perder por completo los 

fondos iniciales y otros fondos adicionales 

depositados para mejorar o controlar la posición 

en el mercado. Además, debido a las condiciones 

de mercado, la pérdida según las posiciones 

puede exceder el saldo de fondos disponibles en 
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5. Placing restrictive orders, such as Stop Loss 

and Stop Out, may not always effectively limit the 

Client's losses to the extent of the available 

amount, as market conditions may make it 

impossible to execute such orders.  

 

 

6. The high level of fluctuations in market rates, 

which is often observed in the trade with low 

margin requirements, can work both in favor of 

the Client and against him. The use of 

fluctuations can lead to both large losses and 

large profits. The Client is fully responsible for 

considering of all risks when using financial 

resources and choosing the appropriate trading 

strategy. 

 

 

7. When making trading operations by using the 

Client`s terminal, the Client assumes the risks of 

financial losses that may arise in the following 

cases: 

 hardware and software failures, poor quality 

of connection on the Client`s side; 

 improper work of Client`s equipment; 

 incorrect settings of the Client`s terminal; 

 untimely update of the Client`s terminal 

version; 

 ignorance by the Client of the instructions 

described in the “user manual for the Client`s 

terminal".  

 

 

 

 

8. The Client confirms that the only reliable 

source of information about the flow of 

quotations is the main trading server serving real 

Clients. Price bases on the Client`s terminal 

cannot serve as a reliable source of information 

about the flow of quotations, as in the case of 

high market volatility or unstable connection 

between the Client`s terminal and the server, 

la cuenta comercial del Cliente. 

 

5. Colocación de órdenes restrictivas, tales como 

Stop Loss y Stop Out, no siempre puede limitar 

efectivamente las pérdidas del Cliente dentro de 

la cantidad disponible, ya que las condiciones de 

mercado pueden hacer imposible la ejecución de 

dichas órdenes.  

 

6. Alto nivel de fluctuaciones en las tasas de 

mercado que a menudo se observa en el 

comercio mencionado con los requisitos de 

margen bajos, puede funcionar tanto a favor del 

Cliente como contra de él. El uso de fluctuaciones 

puede llevar tanto a las grandes pérdidas, como a 

las grandes ganancias. El Cliente es totalmente 

responsable de tener en cuenta todos los riesgos 

al utilizar los recursos financieros y por elegir la 

estrategia comercial correspondiente. 

 

 7. Al realizar operaciones comerciales utilizando 

la terminal de cliente, el Cliente acepta los 

riesgos de pérdidas financieras que puedan surgir 

en los siguientes casos: 

 Fallas de hardware, software y mala 

calidad de comunicación por parte del 

Cliente; 

 Funcionamiento inapropiado de equipo 

del Cliente; 

 Configuración incorrecta de la terminal 

del Cliente; 

 Actualización inoportuna de la versión de 

la terminal del Cliente; 

 Desconocimiento por parte del Cliente de 

las instrucciones descritas en el “Manual 

de usuario para la terminal de Cliente.” 

 

8. El Cliente reconoce, que la única fuente de 

información confiable sobre el flujo de 

cotizaciones es el servidor comercial 

principal, que sirve a los Clientes reales. Las 

bases de cotizaciones en la terminal del 

Cliente no pueden ser una fuente de 

información confiable sobre el flujo de 

cotizaciones, porque en el caso de alta 

volatilidad del mercado o conexión inestable 

entre la terminal del Cliente y el servidor, una 
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part of the quotes from the flow may not reach 

the Client`s terminal. 

 

 

9. The Client acknowledges that closing the 

window of placing/modifying/deleting an order, 

as well as the window of opening/closing 

positions, does not cancel the order or request 

that has already been received for processing by 

the trading server of the company. 

 

10. The Client is aware and agrees that upon the 

occurrence of Stop Out, the liquidation of open 

positions occurs automatically, and the change in 

the Stop Out level for the purpose of postponing 

the procedure of forced position closure is 

impossible. 

 

11. The Company shall not be liable for losses 

caused directly or indirectly by any restrictions 

imposed by the government, currency or market 

rules, suspension of trading in the financial 

markets, military operations or other conditions 

commonly referred to as force majeure and 

beyond the control of the Company. 

 

 

12. The Client is obliged to keep passwords in 

secret and to make sure that third parties will not 

gain access to the Personal account, trading 

accounts and any other services of the Company. 

The Client will be bound to the Company for all 

trading and non-trading operations carried out by 

the Client's password, even if a third party used 

it. 

 

13. The Client assumes the risk of financial losses 

caused by force majeure, which means any action 

or event, including but not limited to: 

 

 

13.1. strikes, riots or civil disturbances, terrorist 

acts, wars, natural disasters, accidents, fires, 

floods, storms, hurricanes, power outages, 

failure in work of communications equipment, 

software or electronic equipment, which in the 

reasonable opinion of the Company has led to 

parte de cotizaciones que viene de flujo de 

cotizaciones puede no llegar a la terminal del 

Cliente. 

 

9. El Cliente reconoce, que al cerrar la ventana de 

colocación/modificación/eliminación de la orden, 

así como la ventana de apertura/cierre de 

posiciones, no cancela la orden o solicitud que ya 

han sido recibidas para ser procesadas por el 

servidor comercial de la Compañía.  

  

10. El Cliente es informado y acepta que, en el 

caso de Stop Out, la liquidación de posiciones 

abiertas se realiza de manera automática, y el 

cambio en el nivel de Stop Out con el fin de 

posponer el procedimiento de cierre forzado de 

posición es imposible.  

 

11. La Compañía no se hace responsable de las 

pérdidas causadas directa o indirectamente por 

las restricciones impuestas por el gobierno, las 

reglas de divisas o de mercado, la suspensión de 

comercio en los mercados financieros, la acción 

militar u otras condiciones, comúnmente 

denominadas como fuerza mayor y fuera del 

control de la Compañía. 

  

12. El Cliente está obligado a mantener las 

contraseñas en secreto y asegurarse de que 

terceros no obtendrán acceso al Área Personal, 

cuentas comerciales y cualquier otro servicio de 

la Compañía. El Cliente estará obligado ante la 

Compañía de todas las operaciones comerciales y 

no comerciales realizadas con la contraseña del 

Cliente, incluso si ha sido utilizada por un tercero. 

 

13. El Cliente asume el riesgo de pérdidas 

financieras causadas por circunstancias de fuerza 

mayor, lo que significa cualquier acción, evento o 

fenómeno, incluyendo, pero no solo: 

  

13.1. Huelgas, desórdenes masivos o 

disturbios civiles, actos terroristas, 

guerras, desastres naturales, accidentes, 

incendios, inundaciones, tormentas, 

huracanes, cortes de energía, fallas en el 

trabajo de equipos de comunicaciones, 
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the destabilization of the market or markets of 

one or more Instruments; 

 

 

 

 

13.2. suspension, liquidation or closure of any 

market or the absence of any event on which 

the Company bases its Quotes, or the 

imposition of restrictions or special or unusual 

terms of trade, as well as transactions in any 

market, or in respect of any such event.  

 

 

 

14. The Company is not responsible for the terms 

of the money transfer, delay, failure or 

disconnection in the banks and(or) payment 

systems used by the Client, arising due to the 

fault of a third party. The Company does not 

compensate any direct or indirect losses and 

moral damages for the consequences of such 

delays, failures and(or) outages.  

 

15. The Client confirms that the Company is not 

responsible if the Client cannot log in to the 

Personal account or trading account.  

 

16. This brief risk disclosure statement does not 

exhaust all the risks connected with trading on 

financial markets. 

 

 

17. This Notification is not intended to force the 

Client to refuse to perform Operations on the 

international financial market, but is intended to 

help the Client to assess the risks connected with 

the performance of these Operations, and to 

approach responsibly the issue of choosing a 

strategy of activities in the framework of the 

execution of the contract concluded with the 

Company. 

software o equipos electrónicos, que, en 

la opinión razonable de la Compañía, ha 

llevado a la desestabilización del 

mercado o mercados de uno o más 

Instrumentos; 

 

13.2. Suspensión, liquidación o cierre de 

cualquier mercado o ausencia de 

cualquier evento en el que la Compañía 

base sus cotizaciones, o la imposición de 

restricciones o términos comerciales 

especiales o inusuales, así como 

transacciones en cualquier mercado, o 

con respecto a tal evento. 

 

14. La Compañía no es responsable de los 

términos de la transferencia de dinero, demora, 

fallas o desconexión en los bancos y/o sistemas 

de pago utilizados por el Cliente, que surjan por 

la culpa de un tercero. La Compañía no compensa 

ninguna pérdida directa o indirecta y daño moral 

por las consecuencias de tales demoras, fallas y/o 

interrupciones.  

 

15. El Cliente confirma que la Compañía no es 

responsable si el Cliente no puede iniciar sesión 

en el Área Personal o la cuenta comercial. 

  

16. La presente breve Advertencia de riesgo no 

contiene todos los riesgos relacionados con el 

hecho de realizar operaciones comerciales en los 

mercados financieros. 

  

17. La presente Advertencia no tiene como 

objetivo el hecho de obligar al Cliente a negarse a 

realizar operaciones en el mercado financiero 

internacional, sino que tiene como objetivo el 

hecho de ayudar al Cliente a evaluar los riesgos 

relacionados con la ejecución de dichas 

operaciones y a tomar de manera responsable la 

cuestión de elegir una estrategia de actividades 

en el marco de la ejecución del Acuerdo 

concluido con la Compañía. 

 

 


